XTP® MAG"! 45 CALIBER (.452) PISTOL BULLETS - XTP® MAG"! 50
CALIBER (0.500") 300GR 50 AE JHP 50/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. PRODUCT FEATURES
CONTROLLED EXPANSION: Precise serrations divide the XTP® into
symmetrical sections, strategically weakening the jacket and initiating controlled
expansion even at low velocities. NO EXPOSED LEAD: The gilding metal jacket
protects the nose of the bullet, so the hollow cavity functions properly on impact
and ensures proper feeding in semi-automatics. SWAGED CORE: Total
uniformity of core density ensures balanced expansion as well as in-flight
stability. DRAWN GILDING METAL JACKET: Expansion is controlled by varying
jacket thickness down the length of the XTP®, providing a definite advantage
over plated bullets which have a uniform jacket thickness over the entire bullet.
CANNELURE: On revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate,
consistent crimping. All cannelures are applied before the final forming process to
eliminate any distortion to the finished bullet.

Attributes

Name: XTP® MAG"! 50 CALIBER (0.500") 300GR 50 AE JHP 50/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100200085

Mfr. No.: 50101

Bullet Style: Hollow Point Extreme Terminal Performance (HPXTP)
Caliber: 50 Caliber

Diameter (in): 0.501

Grain: 300

Quantity: 50

Delivery weight: 0.953kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 107mm

UPC: 090255501018

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir XTP® MAG! 45 CALIBER
(.452) PISTOL BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die XTP® MAG! 45 Caliber (.452) Pistol Bullets von Hornady. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die XTP®Patronen nur in dafur vorgesehenen Handfeuerwaffen.

Halten Sie die Patronen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob die Patronen unbeschéadigt sind.

Befolgen Sie stets die Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

Tragen Sie beim Schiel3en geeignete Schutzkleidung, einschliel3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Informieren Sie sich Uber die Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Munition in Ihrem Land
oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Handhabung: Behandeln Sie alle Patronen, als wéren sie geladen. Zeigen Sie die Waffe niemals auf
Personen oder Tiere.

® | agerung: Lagern Sie die Patronen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Wéarmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

® Verwendung: Verwenden Sie die Patronen nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

® SchutzmaBBnahmen: Verwenden Sie beim Schiel3en immer einen geeigneten Schiel3stand, der den
Sicherheitsstandards entspricht.

® Entsorgung: Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Patronen gemaf den drtlichen Vorschriften
fur geféahrliche Abfalle.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Patronen einlegen.
* Uberprifen Sie das Magazin auf Beschadigungen, bevor Sie die Patronen einlegen.
® | egen Sie die Patronen vorsichtig in das Magazin, ohne die Zindhitchen zu beschéadigen.

®* Verwendung:

® [aden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Fihren Sie vor dem Schiel3en eine Sicherheitstiberpriifung durch, um sicherzustellen, dass die Waffe
in einwandfreiem Zustand ist.

® Schiel3en Sie nur in einem sicheren Bereich, der flr das Schiel3en vorgesehen ist.

® Nach dem Schiel3en uUberpriifen Sie die Waffe und das Magazin auf verbleibende Patronen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschéadigte Patronen gemal den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® Bringen Sie alte oder nicht mehr bengtigte Patronen zu einer autorisierten Entsorgungsstelle oder einem
Schiel3stand, der Ruckgabemdéglichkeiten bietet.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den XTP®Patronen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Halten Sie die Produktverpackung bereit, um spezifische Informationen zu lhrem
Produkt zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um ein
sicheres Schie3erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for XTP® MAG™ 50 Caliber
Pistol Bullets

Introduction

Thank you for choosing the XTP® MAG™ 50 Caliber (.500") 300GR JHP Pistol Bullets. These bullets are designed
for hunting, selfdefense, and law enforcement applications. While they offer exceptional performance and accuracy, it
is crucial to follow safety guidelines to ensure safe usage. This guide provides essential safety instructions and
precautions to help you use this product responsibly.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are specifically designed for .50 caliber ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Inspect ammunition for any signs of damage or defects before use.

Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.

Specific Safety Precautions for Use

® Controlled Expansion: The XTP® bullet is designed to expand reliably at various velocities. Ensure that you
are aware of the effective range of your firearm and ammunition combination.

®* No Exposed Lead: The gilding metal jacket protects the bullet's nose, ensuring proper function. Do not
attempt to modify or remove the jacket.

® Swaged Core: The uniformity of the core density ensures balanced expansion. Avoid using damaged or
improperly stored bullets, as this may affect performance.

® Cannelure: On revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate crimping. Ensure that your crimping is
consistent to maintain accuracy.

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally allowed to possess and use
firearms. Ensure that you are of legal age in your jurisdiction.

Instructions for Installation and Usage

® | oading Ammunition:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action of the firearm and visually inspect to confirm it is unloaded.
® | oad the bullets according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.
® Firing:
* Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
® Ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
® Follow all safety protocols and guidelines when firing your weapon.
® PostFiring:
® After firing, ensure the firearm is unloaded before cleaning or storing.
® Dispose of spent casings and any unused ammunition responsibly.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash; check for local hazardous waste disposal programs.
® |f unsure about disposal methods, contact local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or performance, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's
website for further assistance.



Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount when using XTP® MAG™ 50 Caliber Pistol Bullets. By following
these guidelines, you can help ensure a safe and effective shooting experience. Always stay informed about best
practices and legal requirements regarding ammunition usage. Thank you for choosing our product, and stay safe.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas XTP®
MAG"! 45 CALIBER (.452) PISTOL BULLETS

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas XTP® MAG"! 45 CALIBER (.452). Este
documento tiene como objetivo proporcionarte informaciéon importante sobre el uso seguro y responsable de este
producto. La seguridad es nuestra prioridad, y queremos asegurarnos de que tengas una experiencia segura al
utilizar nuestras balas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las balas con cuidado y respeto.

Almacena las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones y adecuada para el uso de estas balas.
No uses balas dafiadas o deformadas.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones graves si se utilizan incorrectamente.
® Posibilidad de explosiones si se almacenan incorrectamente.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Nunca apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otros.
® Asegurate de que el arma esté descargada al cargar o descargar las balas.
® No modifiques las balas ni intentes recargarlas sin el conocimiento adecuado.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
® Asegurate de que el arma de fuego esté en modo seguro antes de cargar las balas.
® Verifica que el calibre de las balas coincida con el calibre del arma.

® Uso:
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Asegurate de que el area esté despejada y segura antes de disparar.
® Dispara en un lugar designado y seguro, como un campo de tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las balas de manera irresponsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.
® Sjlas balas estan dafiadas o no se pueden usar, llévalas a un centro de eliminacion de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o un profesional calificado para
obtener mas informacion y asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te protegera a ti, sino también a quienes te rodean. La seguridad
es responsabilidad de todos.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow XTP® MAG™
45 CALIBER (.452)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw XTP® MAG™ 45 CALIBER (.452). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania zasad bezpieczenstwa zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej (UE) dotyczacymi ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj pociskdw XTP® MAG™ tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
uzywania broni.

® Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze broh jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednia do uzycia z pociskami XTP® MAG™,
Stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych kalibracji i rodzaju amuniciji.

Nie uzywaj pociskéw XTP® MAG™ w broni, ktéra nie jest przeznaczona do ich stosowania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania i roztadowywania broni.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Sprawdz, czy bron jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Zapewnij, ze pociski XTP® MAG™ sg odpowiednio przechowywane i nieuszkodzone.

2. tadowanie broni

® Umies¢ pociski w magazynku zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo umieszczone i nie ma przeszkod w ich podawaniu.

3. Uzycie broni

® Upewnij sie, ze teren jest bezpieczny przed oddaniem strzatu.
® Zawsze uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i ekstremalnych temperatur.

4. Po uzyciu

® Zawsze rozfaduj bron po zakonczeniu strzelania.
® Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego kosza na $mieci.

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania
dalszych informaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzycia pociskéw XTP® MAG™, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
pociskéw XTP® MAG™. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatow!



Sakerhetsinstruktioner for XTP® MAG! 45 Kaliber
Pistolkulor

Introduktion

Tack for att du valt XTP® MAG! 45 Kaliber (.452) Pistolkulor. Dessa kulor &r designade for jakt, sjalvforsvar och
brottsbekampning. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med vapen.
Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &ar specifikt avsedd for ditt vapen.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera ammunitionens skick innan anvandning. Titta efter tecken pa skador eller korrosion.
Anvand endast XTP® MAG! ammunition i vapen som ar godkanda for 45 Kaliber.

Ladda aldrig ett vapen med ammunition nar du &r oséaker pa dess sakerhet eller skick.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra vid laddning eller avfyrning.

Var medveten om omgivningen och se till att du har en séker skottlinje innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

® Kontrollera att vapnet ar i sékert lage (sakert).

® Ta bort magasin eller 6ppna vapenets mekanism.

® [adda varje kula i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att varje kula sitter korrekt innan du stanger vapnet.

2. Anvandning:

Sta i en stabil och séker position.

Rikta vapnet mot det avsedda malet.

Avfyra endast nar du ar redo och séker pa att det ar sakert att géra det.

Efter anvandning, kontrollera att vapnet &r avladdat innan du hanterar ammunitionen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
® FOrsok inte att ateranvanda eller modifiera ammunition pd nagot sétt.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerheten kring XTP® MAG! ammunition, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare
hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av XTP® MAG! 45
Kaliber Pistolkulor. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Pokyny pro bezpecénost spotiebitelti pro XTP® MAG"!
45 CALIBER (.452) PISTOL BULLETS HORNADY XTP®
MAG"! 50 CALIBER (0.500") 300GR 50 AE JHP 50/BOX

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani projektilll XTP® MAG. Je navrzen tak, aby
vam pomohl pochopit bezpecnostni pokyny a jak s timto vyrobkem spravné manipulovat. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpe¢né pouzivani a minimalizujete riziko nehod.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® P¥i pouzivani projektill XTP® MAG dodrZujte vechny platné zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouziti
stfelnych zbrani.

Uchovévejte projektily na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani na obalu vyrobku.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a zda je vhodna pro pouziti s témito projektily.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® Nikdy nevystavujte projektily vihkosti nebo extrémnim teplotam.
* P¥i manipulaci s projektily se vyhnéte kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu dikladné oplachnéte

vodou.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda projektily nejsou poSkozené.

* P¥i stielbé se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a Ze jste si védomi vSech osob a objektll v dosahu
stfelby.

® V pfipadé nelspéSného vystfelu (zadseku) nechte zbran v klidu na nékolik minut a poté ji bezpecné
zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Projektily XTP® MAG jsou urceny k pouziti ve vhodnych pistolich. Ujistéte se, ze vaSe zbran je kompatibilni s
kalibrem 50.

® Pred nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a zabezpe€ena.

® P¥i nabijeni zbrané dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

® Po kazdém vystielu zkontrolujte, zda je zbran v pofadku a zda nedo3lo k Zadnym problém0m.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené projektily a obaly likvidujte podle mistnich pfedpist o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy a doporu€eni pro bezpecnou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistni Ufady
nebo organizace zabyvajici se bezpeénosti vyrobku. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vdechny potfebné informace o
vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali projektily XTP® MAG. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni
pouzivani vyrobku.



